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DECISION DE LA COMMISSION
du 25 juillet 1974

relative 4 une procédure au titre de Particle 85 du traité CEE (IV/26.602 — Frubo)

(Le texte en langue néerlandaise est le seul faisant foi)

(74/433/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment son article 85,

vu le réglenemt n® 17 du 6 février 1962 (1), et notam-
ment son article 3,

vu le réglement n° 26, du 4 avril 1962, portant applica-
tion de certaines régles de concurrence a la production
et au commerce des produits agricoles (?), et notam-
ment son article 2,

vu la demande présentée le 8 février 1968, conformé-
ment a Darticle 3 paragraphe 2 b) du réglement n° 17,
par Pentreprise Govers en Zonen a Amsterdam (Pays-
Bas),

vu la demande présentée le 2 janvier 1970, conformé-
ment a P’article 2 paragraphe 3 du réglement n° 26, par
la Nederlandse Vereniging voor de Fruit- en Groeten-
importhandel 4 La Haye (Pays-Bas) et par le Neder-
landse Bond van Grossiers in Zuidvruchten en ander
geimporteerd fruit « Frubo » & la Haye (Pays-Bas), 4
Pégard de I'accord conclu en 1952 entre ces deux
associations et révisé les 1°T février 1961, 15 février
1965, 18T aoflit 1968, 15 mars 1972 et 21 février 1974,

vu la notification de ce méme accord effectuée le 21
avril 1972 par les deux associations précitées, confor-
mément a ’article 4 paragraphe 1 du réglement n° 17,

vu la demande présentée le S octobre 1973, conformé-
ment a I’article 3 paragraphe 2 b) du réglement n° 17,
par vingt-deux entreprises néerlandaises membres du
Nederlandse Bond van Grossiers in Zuidvruchten en
ander geimporteerd fruit « Frubo »,

(1) JO n° 13 du 21. 2. 1962, p. 204/62.
(3) JO n° 30 du 20. 4. 1962, p. 993/62.

aprés avoir entendu les entreprises et associations
d’entreprises intéressées, conformément a larticle 19
paragraphe 1 du réglement n° 17 et aux dispositions
du réglement n° 99/63/CEE du 25 juillet 1963 (%),

vu Pavis du comité consultatif en mati¢re d’ententes
et de positions dominantes recueilli, conformément a
Particle 10 du réglement n° 17, le 26 avril 1974,

1. considérant que en 1952 un accord concernant la
vente aux enchéres aux Pays-Bas des agrumes frais et
des pommes et poires d’origine non européenne (ci-
apres dénommés « fruits ») a été conclu entre la Neder-
landse Vereniging voor de Fruit- en Groentenimport-
handel (ci-aprés dénommée « association des importa-
teurs ») et le Nederlandse Bond van Grossiers in Zuid-
vruchten en ander geimporteerd fruit « Frubo » (ci-
aprés dénommé « association des grossistes ») et que
cet accord a été modifié successivement les 16T février
1961, 15 février 1965 et 1¢T aoiit 1968;

considérant que, a la suite d’'une premiére communi-
cation de griefs qui leur a été adressée le 12 novembre
1969, les deux associations précitées ont modifié, le
15 mars 1972, certaines clauses de I’accord concernant
notamment les conditions d’accés aux ventes aux
enchéres et qui, dans la communication des griefs,
avaient été considérées comme incompatibles avec les
dispositions de I’article 85 paragraphe 1; qu’elles ont
ensuite notifié 4 la Commission, le 21 avril 1972,
I’accord ainsi modifié; que, aprés réception de la
deuxi¢éme communication des griefs qui leur a "été
adresséele 19 novembre 1973, lesassociationsintéressées
ont, le 21 février 1974, procédé i une nouvelle modifi-
cation des dispositions de 1’accord relatives & 1’obli-
gation de commercialiser les fruits exclusivement par
Pintermédiaire des ventes aux enchéres;

considérant que les dispositions principales de ’accord
sont, aprés la derniere modification, les suivantes:

(3) JO n° 127 du 20. 8. 1963, p. 2268/63.
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a)

€)

d)

la participation aux ventes aux enchéres qui ont
lieu & Rotterdam est interdite sans I’autorisation de
la « Commissie importveilingen » (commission des
ventes publiques d’importation) qui est une com-
mission chargée de veiller au respect des disposi-
tions de Paccord et qui est composée de trois
membres de I’association des importateurs et de

trois membres de I’association des grossistes (arti-

cles 2, 3 et 54 de ’accord); les importateurs admis
aux ventes aux enchéres peuvent, cependant, auto-
riser des grossistes étrangers i participer a ces
ventes aux enchéres, toutefois, exclusivement pour

des achats en transit (article 5);

Pautorisation de participer aux ventes aux en-
chéres, en qualité de vendeur, est accordée sur
demande A tout importateur établi dans la CEE
qui:

— §’il n’est pas membre de I'association des im-
portateurs, s’est engagé par écrit, vis-a-vis de
cette association et de I’association des gros-
sistes, 3 respecter les dispositions de I’accord,
et

— a constitué en faveur de ces deux associations,
si cette condition est exigée par la « Commissie
importveilingen », une garantie bancaire de
10 000 florins (article 2);

PPautorisation de participer aux ventes aux en-
chéres, en qualité d’acheteur, est accordée sur
demande 3 tout grossiste en fruits et légumes établi
aux Pays-Bas qui:

— s’il n’est pas membre de I’association des gros-
sistes, s’est engagé par écrit, vis-a-vis de cette
association et de Passociation des importateurs,
a respecter les dispositions de ’accord, et

— a exercé, pendant une année avant l’introduc-
tion de la demande, une activité de grossiste en
agrumes et qui, en cette qualité, a commercia-
lisé régulierement ces produits durant ladite
année (atricle 3);

ces conditions ne sont pas requises pour les gros-
sistes non établis aux Pays-Bas et qui, donc, ne
commercialisent pas réguliérement des agrumes
dans ce pays;

pour les importateurs et les grossistes admis a
participer aux ventes aux enchéres de Rotterdam,
«il est interdit de commercialiser aux Pays-Bas,
autrement que par le canal d’une vente aux en-
chéres d’importation, les agrumes frais produits
hors de la CEE ainsi que les pommes et poires non
originaires d’Europe s’ils n’ont pas déja été vendus
A une vente aux enchéres d’importation (article 9
paragraphe 1); une dérogation est faite 4 la régle
qui précéde dans le cas ot les fruits visés au premier
paragraphe sont achetés auprés d’un importateur

ou d’un grossiste établi dans un autre pays membre
de la CEE par lequel les fruits ont été effectivement
acheminés, dédouanés et déchargés (article 9 para-
praphe 2 (*); Pacheteur qui se prévaut de la dis-
position du paragraphe 2 doit 4 la demande de la
« Commissie importveilingen » pouvoir démontrer
que les conditions fixées dans ce paragraphe sont
remplies (article 9 paragraphe 3 »);

cette obligation de vendre et d’acheter les fruits
par l'intermédiaire d’une vente aux enchéres d’im-
portation ne s’applique pas aux transactions sui-
vantes:

— ventes et achats en transit,
— ventes 3 des usines,

— ventes de fruits dont Iétat est tel qu’ils ne peu-
vent raisonnablement étre présentés aux ventes
aux encheres,

— ventes de fruits doux, s’il s’agit de quantités
minimes (article 11);

les ventes aux enchéres de Rotterdam ont lieu
régulierement chaque semaine, le lundi, le mardi
et le mercredi A 11 heures; les fruits ne peuvent
étre mis en vente que si les quantités ont été com-
muniquées 4 1'avance par carte de vente publique
ou par inscription sur un catalogue; la vente de
quantités plus grandes n’est autorisée que si le
dépassement de la quantité annoncée n’excéde pas
20% et si communication en a été faite avant le
début de la vente;

en ce qui concerne ’organisation de ces ventes aux
enchéres, I'accord prévoit, en outre, toute une
série de dispositions de caractére technique rela-
tives, entre autres, aux échantillons des fruits mis
en vente (prélévement et exposition); aux contr6-
leurs chargés de vérifier ’état des fruits, les quanti-
tés mises en vente et le prélevement d’échantillons;
aux ventes dites « aveugles » qui désignent des
ventes de fruits dont les échantillons n’ont pu étre
exposés a temps; aux modalités de livraison des
marchandises vendues;

la « Commissie importveilingen » peut prendre les
sanctions suivantes i ’égard de celui qui ne res-
pecte pas les dispositions de I’accord:

— blame,

— communication de Pinfraction aux personnes
liées par I’accord,

— amende pouvant aller jusqu’a 10 000 florins,

(1 Le 24 juin 1974, les associations en cause ont communi-

qué par télex 2 la Commission que, lors de leurs
prochaines assemblées générales, il sera proposé la
suppression du mot « déchargés » et qu’entretemps,
en anticipant cette décision formelle, la condition du
déchargement ne sera plus exigée.
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— interdiction, pendant une certaine période, de
participer aux ventes aux encheres,

— exclusion des ventes aux enchéres;

2. considérant que, jusqu’au 21 février 1974, les dis-
positions qui étaient prévues aux anciens articles 9 et
10 de Paccord interdisaient aux grossistes participant
aux ventes aux encheres de Rotterdam d’approvisionner
le marché néerlandais par des achats effectués dans les
autres Etats membres de la Communauté, i Pexcep-
tion des agrumes achetés a la vente aux enchéres
d’Anvers; ‘

3. considérant que les fruits commercialisés par I’in-
termédiaire des ventes aux enchéres de Rotterdam sont
principalement des agrumes, les pommes et poires non
européenne n’étant importées qu’en petites quantités;
qu’environ 80% des agrumes consommés aux Pays-
Bas passent par le canal des ventes aux enchéres de
Rotterdam; que neuf importateurs établis aux Pays-
Bas participent réguli¢rement 2 ces ventes en qualité
de vendeurs et que les importateurs établis dans les
autres Etats membres n’y participent que trés rarement;
que le nombre des grossistes qui s’approvisionnent a
ces ventes aux enchéres est d’environ trois cent cin-
quante, ce qui représente la quasi totalité des gros-
sistes ayant pour activité principale la commercialisa-
tion des fruits aux Pays-Bas;

4. considérant que les quantités d’agrumes commer-
cialisées aux enchéres de Rotterdam sont trés impor-
tantes et qu’elles sont écoulées non seulement sur le
marché néerlandais mais aussi sur le marché allemand
et, dans une moindre mesure, sur les marché d’autres
Ftats membres de la CEE; que les agrumes offerts a
ces ventes aux enchéres présentent un grand choix
d’origines et de variétés et que les prix enregistrés y
sont généralement inférieurs a ceux constatés dans les
autres pays de la Communauté; que, néanmoins, il
n’est pas certain que les agrumes vendus 4 Rotterdam
atteignent, pour toutes les origines, la méme qualité
ou le méme degré de fraicheur que ceux offerts sur
les autres grands marchés d’importation de la CEE;
que cet aspect de la qualité et du degré de fraicheur des
fruits tendenta prendre une place de plus en plus déter-
minante dansle choix des consommateurs et des distri-
buteurs néerlandais, du fait notamment de la concur-
rence croissante des agrumes espagnols qui peuvent étre
livrés sur le marché néerlandais beaucoup plus rapide-
ment (chemins de fer) que les agrumes de provenances
plus lointaines (bateaux); que, d’ailleurs, la Commis-
sion a pu constater qu’un certain nombre des grossistes
admis A participer aux ventes aux encheres ne res-
pectent pas toujours les dispositions de I'accord, puis-
qu’ils achétent occasionnellement des agrumes dans
les pays tiers ou dans d’autres Ftats membres de la
CEE, sans passer par les ventes aux enchéres de Rotter-
dam, ce qu’ils ne feraient pas en ’absence d’intéréts
économiques valables;

I

1. considérant que les dispositions de I’accord qui a
été conclu entre deux associations d’entreprises lient,
en fait, directement les entreprises participant aux
ventes aux enchéres de Rotterdam et sont effective-
ment appliquées par elles; que cet accord doit donc
&tre considéré comme un accord entre entreprises au
sens de Particle 85 paragraphe 1 du traité;

2. considérant que, dans sa version actuelle, accord
comporte certaines dispositions qui ont pour objet et
pour effet de restreindre la concurrence 4 Pintérieur
du marché commun; que, en effet, ’article 9 para-
praphe 1 de cet accord interdit aux importateurs et aux
grossistes autorisés i participer aux ventes aux en-
cheres de Rotterdam de commercialiser, en dehors de
ces ventes aux enchéres, les agrumes produits dans les
pays tiers et les pommes et poires produites hors
d’Europe lorsque ces fruits sont destinés a la consom-
mation néerlandaise et qu’ils n’ont pas encore été soit
vendus ou achetés dans le cadre d’une autre vente aux
enchéres de fruits importés, soit achetés aprés dédouane-
ment et déchargement (*) auprés d’un importateur ou
d’un grossiste établi dans un autre Etat membre;

considérant que, en fait, cette interdiction restreint
essentiellement la libert¢ d’approvisionnement des
grossistes participant aux ventes aux enchéres de
Rotterdam et donc leur capacité concurrentielle,
puisqu’elle les empéche d’acceder eux-mémes au rble
d’importateur et les contraint ainsi 4 s’approvisionner
principalement aux ventes aux enchéres de Rotter-
dam, lorsqu’il s’agit de fruits provenant de pays tiers
et destinés & la consommation néerlandaise; que,
bien que I’article 9 paragraphe 1 n’excliit pas la possi-
bilité de s’approvisionner également dans les autres
ventes aux encheéres de fruits importés existant dans
la CEE, c’est-a-dire les ventes publiques d’importa-
tion d’Anvers et d’Hambourg, il s’avére, en fait, que
ces deux autres ventes aux enchéres n’offrent que de
trés faibles possibilités d’approvisionnement; que,
d’autre part, méme si I’article 9 paragraphe 2 permet
aux grossistes néerlandais d’effectuer des achats
aupres  d’entreprises établies dans d’autres Etats
membres de la CEE, il faut remarquer que les condi-
tions exigées pour de tels achats sont si restrictives
qu’elles empéchent pratiquement la réalisation de
telles opérations; que, en effet, ces conditions impli-
quent que les grossistes néerlandais ne peuvent expé-
dier aux Pays-Bas que les fruits en provenance de pays
tiers qu’ils ont achetés dans d’autres Etats membres
apres dédouanement et déchargement () dans ces
pays; qu’il reste par conséquent interdit 3 ces gros-
sistes néerlandais d’expédier aux Pays-Bas des fruits
en provenance de pays tiers qu’ils auraient importés
eux-mémes dans un autre Etat membre ou qui n’au-
raient pas été préalablement dédouanés et déchargés ()

.

(Y) Voir note (*) de la page 17.



29.8.74

Journal officiel des Communautés européennes

N° L 237/19

par un importateur ou par un grossiste établi dans un
autre Etat membre; que les effets restrictifs de ces
conditions ne sont pas sensiblement modifiés par la
suppression de Pobligation du déchargement dans un
autre Etat membre, Vinterdiction de commercialiser
aux Pays-Bas des fruits en provenance de pays tiers
que le grossiste néerlandais aurait lui-méme importés
dans un autre Ftat membre restant entiére; qu’il
apparait donc que les dispositions de larticle 9 de
P’accord restreignent effectivement la liberté d’appro-
visionnement des grossistes participant aux ventes
aux enchéres de Rotterdam et que ces restrictions sont
particulicrement sensibles, puisque les grossistes
concernés assurent la majeure partie de la distribution
des agrumes destinés a4 la consommation néerlan-
daise;

considérant que l'interdiction précitée a pour consé-
quence de restreindre également la liberté de vente a
Pintérieur du marché commun des importateurs
établis dans les autres Etats membres de la Commu-
nauté; que, en effet, bien que Paccord n’interdit pas a
ces importateurs de participer en tant que vendeurs
aux ventes aux enchéres de Rotterdam chaque fois
quils désirent écouler aux Pays-Bas une certaine
quantité de fruits qui, par exemple, n’aurait pu étre
vendue a des prix rémunérateurs sur leur marché
national, ces importateurs ne peuvent vendre directe-
ment, C’est-i-dire sans passer par les ventes aux
enchéres, aux grossistes néerlandais participant a ces
ventes, des fruits qu’ils auraient eux-mémes importés
mais qu’ils n’auraient pas encore dédouanés et
déchargés (*); que, en d’autres termes, les dispositions
de Paccord empéchent un importateur d’un autre
Etat membre de la CEE d’acheminer directement —
C’est-i-dire sans passer par les ventes aux encheres
de Rotterdam — vers un grossiste néerlandais une
partie d’'une commande d’agrumes passée dans un
pays tiers, lorsqu’il s’apercoit qu’il ne pourra écouler
la totalité de sa commande sur son marché national;

3. considérant que l'obligation imposée aux gros-
sistes soumis aux dispositions de I’accord de s’appro-
visionner principalement, pour les fruits destinés a
la consommation néerlandaise, dans les ventes pu-
bliques d’importation ainsi que la restriction a la
liberté de vente qui en découle pour les importateurs
des autres Ftats membres sont susceptibles d’affecter
le commerce entre Etats membres; que, en effet, a
Pexception des agrumes produits dans la Communauté
(en fait les agrumes italiens), des fruits achetés aux
ventes aux encheres d’Anvers ou d’Hambourg et des
fruits en provenance de pays tiers achetés dans
d’autres Etats membres de la CEE auprés d’entre-
prises qui ont déja procédé au dédouanement et au
déchargement () de ces fruits, les grossistes soumis
aux dispositions de 1’accord ne peuvent pas importer
sans passer par les ventes aux enchéres de Rotterdam

(") Voir note (Y de la page 17.

des fruits destinés i étre consommés aux Pays-Bas;
que cette interdiction s’applique non seulement aux
fruits achetés par les grossistes néerlandais dans les
pays tiers et importés par eux-mémes aux Pays-Bas,
mais aussi aux fruits en provenance de pays tiers qui
sont, soit achetés par ces grossistes néerlandais dans
les autres Etats membres avant qu’ils y aient été dédou-
anés et déchargés (%), soit importés par eux-mémes
dans ces autres Ftats membres; que le fait que les
grossistes participant aux ventes aux enchéres de
Rotterdam soient empéchés d’approvisionner le
marché néerlandais avec des fruits qu’ils auraient
d’abord importés eux-mémes dans d’autres Ftats
membres, ou avec des fruits achetés librement auprés
d’importateurs et de grossistes des autres Etats
membres de la Communauté, est susceptible d’affecter
le commerce entre Etats membres;

que, en outre, ’ensemble des restrictions imposées a
la liberté d’approvisionnement des grossistes néer-
landais (y compris Dinterdiction d’effectuer des
importations directes en provenance des pays tiers)
porte atteinte 4 la structure de concurrence dans ce
secteur du marché commun, en aifaiblissant la position
concurrentielle de ces grossistes vis-a-vis des importa-
teurs et des autres grossistes de la Communauté, ce
qui est susceptible d’exercer une influence sur les
courants d’échanges entre Etats membres dans un
sens pouvant nuire A la réalisation des objectifs d’un
marché unique entre ces Etats;

4. considérant que, avant la derni¢re modification
de I’accord qui n’est intervenue que le 21 février 1974,
les dispositions prévues aux anciens articles 9 et 10
étaient encore plus restrictives que celles contenues
dans le nouvel article 9; que, en effet, les anciennes
dispositions de Daccord notifié interdisaient aux
grossistes participant aux ventes aux enchéres de
Rotterdam d’effectuer, auprés d’entreprises établies
dans les autres Etats membres de la Communauté,
tout achat d’agrumes en provenance de pays tiers et
de pommes ou poires d’origine non européenne, a
I’exception des agrumes achetés a la vente aux enche-
res d’Anvers;

5. considérant que, dans la version actuelle de
’accord, aucune autre disposition ne semble suscep-
tible de restreindre la concurrence d’une maniére
sensible et d’affecter le commerce entre Etats membres;
que, en particulier, le fait que I'autorisation de parti-
ciper aux ventes aux enchéres de Rotterdam, pour y
acheter des fruits destinés au marché néerlandais,
ne soit accordée qu’aux grossistes établis aux Pays-
Bas et qui ont exercé pendant un an une activité de
grossistes en agrumes ne peut étre considérée comme
une restriction sensible de la concurrence et susceptible
d’affecter le commerce entre Etats membres; que, en
effet d’une part, l'obligation d’avoir exercé pendant

(®) Voir note (*) de la page 17.
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au moins un an une activité de grossiste est considé-
rée comme remplie méme si cette activité a été exercée
dans un Etat membre de la CEE autre que les Pays-Bas;
que, d’autre part, d’aprés les renseignements obtenus
par la Commission, le grossiste qui demande a étre
admis aux ventes aux enchéres est considéré, par les
associations intéressées, comme établi aux Pays-Bas
lorsqu’il compte exercer et exercera effectivement une
activité réguliere de distribueur d’agrumes et autres
fruits aux Pays-Bas;

I

considérant que, bien que les produits concernés par
Paccord figurent dans ’annexe II du traité CEE, les
dispositions de Darticle 2 du réglement n°® 26 ne peu-
vent, pour les raisons exposées ci-aprés, étre appli-
quées;

1. considérant qu’il ne s’agit pas d’un accord conclu
par des exploitants agricoles, associations d’exploi-
tants agricoles ou associations de ces associations
et qu’il ne peut donc étre visé par la deuxiéme
phrase du paragraphe 1 de P’article 2 du réglement
n°® 26;

2. considérant que ’accord ne peut étre considéré
comme faisant partie intégrante d’une organisa-
tion nationale de marché, puisqu’une telle organi-
sation de marché n’existe pas aux Pays-Bas;

3. considérant que Paccord ne peut étre considéré
comme étant nécessaire A la réalisation des objec-
tifs énoncés a larticle 39 du traité parce que,
comme il résulte des faits exposés ci-dessous, ses
objectifs ne coincident nullement avec ceux dudit
article et que, méme si ses objectifs coincidaient
avec ceux de larticle 39, I'accord en question,
n’étant ni le seul ni le meilleur moyen pour les
atteindre, ne pourrait non plus étre considéré
comme nécessaire a leur réalisation; que, d’ailleurs,
dans le secteur en cause, le Conseil a défini ()
un certain nombre de moyens pour atteindre les
objectifs de Particle précité et que Paccord en
question se situe en dehors de ces moyens, donc
hors du contexte des objectifs de la politique
commune menée dans le secteur des fruits et
légumes;

considérant que deux des objectifs prévus i article 39

visent 4 accroitre la productivité de ’agriculture de
la Communauté et 3 assurer ainsi un niveau de vie

(3 Réglement (CEE) n° 1035/72 du Conseil du 18. 5. 1972
(TO n° L 118 du 20. 5. 1972); réelement (CEE) n° 2511/
69 (JO n° L 318 du 18. 12. 1969).

équitable 4 la population agricole de la Communauté
et qu’ils ne peuvent donc étre invoqués comme buts
poursuivis par I’accord sur les ventes aux enchéres,
puisque cet accord ne concerne que les importations
de fruits produits a I’extérieur de la Communauté;
qu’il ne reste donc qu’d examiner si I’accord est
nécessaire 3 la réalisation des objectifs suivants de
Particle 39:

— stabiliser les marchés (A),
— garantir la sécurité des approvisionnements (B),

— assurer des prix raisonnables dans les livraisons
aux consommateurs (C);

A. considérant que Paccord n’est pas nécessaire a
la stabilisation du marché prévue a article 39 alinéa
c) parce que, comme il résulte du contexte donné par
les autres objectifs cités a Particle 39 et par les disposi-
tions des articles 38 4 47 en général, cet objectif de
stabilisation du marché vise ’adaptation de l'offre a
la demande en vue d’assurer ’écoulement de la
production communautaire 3 des prix rémunérateurs
et qui ne soient pas soumis a de trop grandes fluctua-
tions; que cet objectif est donc différent des buts
poursuivis par Iaccord, puisque l'objet et les effets
de cet accord sont, en fait, de concentrer la demande
néerlandaise de fruits importés de pays tiers dans la
Communauté sur loffre des seuls importateurs
participant aux ventes aux enchéres de Rotterdam,
ce qui n’a aucun rapport avec I’écoulement de la
production communautaire;

B. considérant que ’accord n’est pas non plus néces-
saire a la réalisation de 'objectif d’assurer la sécurité
des approvisionnements prévue a 'article 39 alinéa d);
que, en effet, cet objectif vise essentiellement & main-
tenir un certain degré de couverture des besoins de la
Communauté par ses ressources propres, de maniére
3 ne pas faire dépendre ’approvisionnement du mar-
ché communautaire de la seule importation de pro-
duits agricoles en provenance. des marchés extérieurs;
que, par ailleurs, méme si I'objectif prévu i I’alinéa d)
de Particle 39 équivalait & « assurer un approvisionne-
ment régulier du marché », il n’est pas nécessaire,
pour obtenir un tel résultat, d’exclure de lactivité
d’importation une partie des concurrents éventuels
(en Poccurrence les grossistes) et d’obliger une autre
partie (les vendeurs établis dans d’autres pays de la
CEE) a suivre le circuit obligatoire des ventes aux
enchéres de Rotterdam;

C. considérant que I’accord n’est enfin pas néces-
saire pour assurer des prix raisonnables dans les
livraisons aux consommateurs au sens de Iarticle 39
alinéa e); qu’il faut d’abord remarquer que cette
disposition ne constitue pas un objectif qui peut étre
isolé du contexte agricole et étre poursuivi indépen-
damment des autres objectifs de 'article 39, puisqu’elle
a essentiellement pour but d’éviter que, dans I’élabo-
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ration de la politique agricole commune, ne soit trop -

élargi, au détriment du consommateur, le champ
d’application des autres objectifs prévus a 'article 39;
que toutefois, méme si un tel objectif pouvait étre
isolé de son contexte, il faudrait, pour qu’un accord
puisse étre considéré comme nécessaire A sa réalisa-
tion, pouvoir établir que c’est seulement grice a lui
que les consommateurs bénéficient de prix raisonna-
bles; qu’il n’est, cependant, pas possible d’affirmer que
seul Paccord sur les ventes aux enchéres permet de
faire bénéficier les consommateurs de prix raison-
nables parce qu’il peut, dans certains cas, entrainer
un enchérissement des prix par rapport a4 ceux qui
pourraient s’établir sur un marché de libre concur-
rence; que, dans ce sens, il faut remarquer que ’accord
en question exclut — 3 cause de P’obligation imposée
aux grossistes néerlandais participant aux ventes
aux enchéres de Rotterdam de ne s’approvisionner
que dans ces ventes aux enchéres — une possibilité
d’économies importantes dans les frais de distribu-
tion, celle qui pourrait résulter de la suppression d’un
stade intermédiaire dans le circuit de distribution;
que, de plus, la concurrence qui serait faite aux
importateurs par des grossistes effectuant des importa-
tions directes pourrait également contribuer 3 la
réalisation d’un niveau de prix plus intéressant pour
les consommateurs; que, enfin, le fait que les vendeurs
étrangers ne puissent pénétrer sur le marché néer-
landais en vendant directement aux grossistes soumis
aux dispositions de I’accord peut aussi avoir des
effets anti-économiques, car le circuit qui en résulte
pour de telles livraisons peut comporter des frais
importants et rendre plus difficiles des livraisons
rapides de produits frais;

v

1. considérant que, en général, un systéme de ventes
aux enchéres peut permettre, par la concentration
de Poffre et de la demande qui en résulte, une certaine
diminution des frais de transport et de commerciali-
sation pour les marchandises concernées; que, dans
le cas d’espece, toutefois, ces avantages ne se mani-
festent réguliérement et d’une maniére perceptible
que pour les agrumes importés par bateau et prove-
nant de pays lointains; que, pour les autres prove-
nances, et notamment pour les agrumes originaires
d’Espagne, ces avantages sont pratiquement éliminés
par les inconvénients résultant de la rigidité propre
3 ce systéme de distribution; que, en effet, le fait que
les ventes n’aient lieu que certains jours seulement de
la semaine et que les marchandises doivent étre
accessibles 3 Pavance pour que des échantillons
puissent étre prélevés occasionne parfois des retards
de plusieurs jours dans les livraisons aux détaillants;
que, ensuite, s’agissant de denrées périssables, le
degré de fraicheur des fruits et parfois méme leur
qualité souffrent de ces retards de livraison; que,

en outre, Pobligation de passer par Rotterdam peut
provoquer des frais de transport supplémentaires
quand il s’agit, par exemple, d’agrumes destinés 3
étre livrés a des clients situés dans la partic méridio-
nale des Pays-Bas ou dans des régions frontalitres;
que, enfin, dans ’appréciation des effets découlant
d’une entente telle que celle en cause, il faut tenir
compte de Pexistence d’offres plus avantageuses que
celles procurées par cette entente; que l’existence de
telles offres semble étre réelle, vu le fait que certains
grossistes soumis aux dispositions de P’accord pré-
férent parfois s’approvisionner ailleurs qu’d Rotter-
dam, malgré les risques de sanctions qu’ils encourent;
que accord vise précisément 3 empécher Paccés A
ces offres aux membres de 'entente situés du coté
de la demande; que, en définitive, on ne peut pas
exclure que des effets positifs découlent des ventes
aux enchéres de Rotterdam, mais seulement pour les
offres d’agrumes et d’autres fruits qui y sont faites
3 des conditions plus avantageuses que celles faites
ailleurs;

2. considérant que, pour le cas ol les ventes aux
enchéres de Rotterdam permettent une amélioration
de la distribution des agrumes importés aux Pays-Bas,
il est possible que cette amélioration puisse profiter
également, au moins en partie, aux utilisateurs, c’est-
a-dire aux grossistes et, par I'intermédiaire de ceux-ci,
aux détaillants et aux consommateurs;

3. considérant que, pour obtenir les avantages pou-
vant découler des ventes aux enchéres de Rotterdam,
il n’est pas indispensable d’obliger les grossistes et
les importateurs autorisés & y participer a ne commer-
cialiser aux Pays-Bas que par le canal de ces ventes
les agrumes produits en dehors de la Communauté
et destinés 4 la consommation néerlandaise; que, en
effet, la valeur économique d’un systéme de ventes
aux enchéres réside essentiellement dans les écono-
mies réalisées par rapport a une action dispersée
des divers opérateurs concernés; que, dans le cas
d’espéce, cela se traduit surtout par des prix & 'impor-
tation plus avantageux, ce qui constitue déja une
incitation suffisante pour que les grossistes néerlandais
continuent 4 s’approvisionner aux ventes aux enchéres
de Rotterdam;

considérant, en outre, que, en ’absence de I’obliga-
tion précitée, pour d’autres raisons encore les gros-
sistes néerlandais ne seraient pas amenés i importer
directement des quantités d’agrumes telles que, par
la réduction progressive des avantages procurés par
les ventes aux enchéres de Rotterdam, elles pro-
voquent finalement la disparition de ce systéme de
commercialisation; que, notamment, il est pratique-
ment exclu qu’ils se livtent 4 des importations par
bateau d’agrumes en provenance de pays lointains
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parce que, d’une part, ils ne disposent pas des moyens
et des connaissances nécessaires pour procéder a ce
genre d’importations et que, d’autre part, les condi-
tions offertes aux ventes aux enchéres de Rotterdam
sont, en général, plus avantageuses que celles qu’ils
pourraient obtenir eux-mémes; que, par contre, il
serait possible que certains grossistes effectuent, par
exemple, des achats en Espagne ou sur les autres
marchés d’importation de la CEE, chaque fois qu’ils
bénéficieraient de prix plus intéressants que ceux de
Rotterdam ou, a égalité de prix, chaque fois qu’ils
pourraient obtenir des livraisons plus rapides ou un
état de fraicheur des fruits plus élevé; que ¢’est donc
uniquement quand les avantages procurés par les
ventes aux enchéres de Rotterdam seront inférieurs
a ceux que pourront obtenir les grossistes sur d’autres
marchés que ces derniers seront incités a faire des
importations directes; que, d’ailleurs, c’est seulement
a ce genre d’importations directes que certains gros-
sistes tentent de se livrer actuellement sans, toutefois,
que cela provoque des perturbations sensibles dans
le fonctionnement des ventes aux enchéres de
Rotterdam;

considérant que, en définitive, pour toutes les raisons
exposées ci-avant, l’obligation figurant a I’article 9
de Paccord n’est pas indispensable pour obtenir les
avantages découlant de I'accord;

4. considérant que, la troisitme condition d’applica-
bilité de Iarticle 85 paragraphe 3 n’étant pas remplie,
il n’est pas nécessaire d’examiner si la quatriéme Dest;
que, néanmoins, il convient de remarquer que I’accord,
en provoquant une importante concentration de la
demande néerlandaise d’agrumes auprés des ventes
aux enchéres de Rotterdam, élimine ou rend plus
difficile la concurrence directe sur le marché néerlan-
dais d’une partie substantielle de Poffre de ces produits
de la part des vendeurs établis dans les autres pays de
la CEE,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

Les dispositions prévues 4 Iarticle 9 de I’accord conclu
entre la Nederlandse Vereniging voor de Fruit- en
Groentenimporthandel a la Haye (Pays-Bas) et le
Nederlandse Bond van Grossiers in Zuidvruchten en
ander geimporteerd fruit « Frubo » 4 la Haye (Pays-
Bas) et relatif & Porganisation de ventes aux enchéres
pour les agrumes et d’autres fruits importés aux
Pays-Bas, ainsi que le fait d’appliquer ces dispositions,
sont en infraction avec l’article 85 paragraphe 1 du
traité instituant la Communauté économique euro-
péenne.

Article 2

La déclaration d’inapplicabilité demandée par les
intéressés au titre du paragraphe 3 de larticle 85
précité est refusée.

Article 3

Les associations d’entreprises citées a [’article 167,
ainsi que les entreprises figurant dans Pannexe i la
présente décision, sont tenues de mettre fin sans délai
aux infractions constatées. ‘

Article 4

La présente décision est destinée a la Nederlandse
Vereniging voor de Fruit- en Groentenimporthandel
a la Haye (Pays-Bas) et au Nederlandse Bond van
Grossiers in Zuidvruchten en ander geimporteerd
fruit « Frubo », ainsi qu’aux entreprises participant
aux ventes aux encheéres de Rotterdam et qui sont
citées en annexe.

Fait 4 Bruxelles, le 25 juillet 1974.
Par la Commission
Le président
Frangois-Xavier ORTOLI
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BILAG — ANLAGE — ANNEXE — ANNEX — ALLEGATO — BIJLAGE

Virksomheder der deltager i auktionssalg i Rotterdam

Unternehmen, die an den Versteigerungen in Rotterdam teilnehmen

Undertakings participating in the Rotterdam fruit auctions

Entreprises participant aux ventes aux encheres de Rotterdam

Imprese partecipanti alle vendite pubbliche di Rotterdam

Ondernemingen die aan de veilingen te Rotterdam deelnemen

Algemeene Vruchten

Import Mij (AVIM) N.V.

Fruit- en Groenten Maatschappij

Jac. van den Berg B.V.

Jan van den Brink B.V.

Citronas B.V.

De la Bella & Co. B.V.

P. van Hoeckel & Co’s
Im- en Exporthandel B.V.

Van der Horst’s Fruitimport

»Hofrim” B.V.

B.V., Internationale Fruit

Mattschappij

Kooy Rotterdam B.V., p/a Diskomarkt
Groothandelsmarkt ,,Spaanse Polder”

T. Port (Rotterdam) B.V.

B.V. Solbandera Valencia
Sinaasappelen Import Maatschappij

Velleman & Tas B.V.

Aartsen & Zn., J. M.

Albada Jelgersma B.V., Th.

Ambtman, firma L. J.

Amersfoort, S. van h/n firma Groka

Amsterdamse Fruithandel B.V.

Apotheker & Zn.
Arnts & Zn., W. Th.
Appel & Adolf B.V.

A & O Groenten- en Fruitcentrale

,,Overholland”

Baarens B.V.
Baas & Zn., T.
Bakker & Zn., D.

Walenburgweg 53
Postbus 1912

Rochussenstraat 209a

Marconistraat 19a
Postbus 6179

Keileweg 80, Postbus 6094

Erasmusstraat 11

Schiekade 91b
Postbus 757

Postbus 11099
Westersingel 45
Verkoopeenheid 126

’s-Gravendijkwal 90
Postbus 1170

Postbus 29123

Postbus 6118

Voorvang 4

Postbus 402

’t Weerom 3

Van Speykstraat 5
Centr. Markt hal 19

Duursumerweg 1

van Hogendorpstraat 31

Phoenixstraat 1

J. C. Beetslaan 163

Markt 9, Postbus 4
Bleekerssingel 19

Centr. Markt Pier A, loods 8

Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam

Rotterdam
Rotterdam

Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam 3003
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam

Rotterdam 3007

Breda

Breda
Barendrecht
Den Helder
Amsterdam
Loppersum
Twello
Alkmaar
Hoofddorp

Kruiningen
Gouda

Amsterdam
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Bakker & Co., H.
Bakker, M. P, J.

Bakker & Brouwer
Bakker & de Mooy
Bakker N.V., v/h A.K,
Bakkum, P.W.].
Ballegooyeﬁ, W. van
Banaan N.V., De
Barlingen B.V., Th. van
Bauw, Gebr.

Beenen, J.

Bemden, U.I. van

Berg B.V., van den

Beijer & Zn., N.V., G.M.
Blacy & Zonen, F. de
Blanken, P.

Boer Centr. Magazijn, N.V. De
Boer B.V., C. W. de
Boerman, A.

Boerwinkel, N. A.
Boesten, M. J. L.

Bood, P.

Boom, A.

Boomkens & Zn., J. M. H.
Boomkens, B. L.
Boomkens, A. M.

Boon & Zn., A.

Bos — Nijmegen B.V.
Bosschaart, M.
Boudewijn & Zn., T.
Bouman, H.

Boxtel & Zn., W. R. van
Bras, H.

Bredafruit B.V.

Bredewolt, H.

Bredewolt, W. J.

Brink & Zn., N.V., P. J. van den
Brug Groothandel B.V.

Bruigom & Visser

Bruyn, A. de

Bruys & Zn., fa. Wed. J.
Buisman, N.

Burg, F. van der

J. Huitzingstraat 3
Gerberalaan 43
Kalverweg 2
Erasmusplein 18
Veilingterrein loods 14

’t Kalf 144c

Grote Kerkstraat 7
Zuidstraat 58-59
Vanadiumweg 24
Groenteweg 41
Sparrenlaan 6

’s-Heer Hendrikskinderenstraat 16
Postbus 62

Stationsweg 18 D

Lange Reksestraat 8
Industrieweg 40 hal 101
J. C. v. Markenstraat 12
Vulcanusweg 297-301

de Sav. Lohmanweg 9-11
Industrieweg 40 hal 108
Mauritslaan 82
Schoterstraat 31

Postbus 46
Steenvoordelaan 62

v. Musschenbroekstraat 151
Groot Hertoginnelaan 25
Jan van Krimpenweg hal 12
Postbus 393

Noordstraat 80

de la Reyweg 721
Haagjesweg 214
Hoofdstraat 18

Papiermolenstraat 4
Teteringenstraat 38-38a
Esdoornlaan 11-13

St. Josefstraat 12
Croeselaan 303
Missetstraat 5
Schelluinsestraat 44
Westkanaalweg 113
Moerstraatsebaan 320
Centr. Markt hal 78-80
Willem de Zwijgerlaan 53

Hoogezand
Naaldwijk
Schoonrewoerd
Den Haag
Barendrecht
Zaandam
Wijk en Aalburg
Den Helder
Amersfoort
Den Haag
Zwolle
Goes
Winterswijk
Ter Borg
Terneuzen
Rotterdam
Assen

Delft
Dordrecht
Rotterdam
Geleen
Haarlem
Zwijndrecht
Rijswijk Z.H.
Den Haag
Den Haag
Haarlem
Nijmegen
Vlissingen
Den Haag
Emmen
Schijndel
Alkmaar

Breda
Roosendaal
Roosendaal
Utrecht
Doetinchem
Gorinchem

Ter Aar

Bergen op Zoom
Amsterdam

Vlaardingen
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Caris-Dormans, J. H.
Caris B.V.

Cekafruit B.V.

Cohen, I.

Cohen, L.

Cok N.V., Gebr.
Colpa-van Es B.V,, J.W.
Comgros B.V.
Coopman & Zn., J.

Daas & Zn., C. J. den
Daas, R. H. den

Dam, L. van

Deckers, A. ]J.
Deckers, A. J. M.

Deutekom, N.V. Handels- en
Produktie Mij v/h As

Doddema & Zn., B.

Dommele B.V., M.C. van
Dooren, Th, van

Doornbos, fa. Gebr. J.J. & A.B.
Doornbos B.V., Gebr. W. & H.
Dorsten B.V.

Dungen, J. W. v. d.

Duyn B.V,, C.]J.

Dijk’s Groothandel Zeist N.V.
Dijk & Zn. B.V., H. van

Dijkstra, C. A.

Eden, D. van

Eeuwijk-van Campen B.V., G.M. van
Eerste Groningsche Handelsmij N.V.
Egro B.V.

Elfferich & Zn. B.V., F.C.

Elfferich, A.

Elisen, H.

Elisen, L.

Ende, Wed. P. van der

Engels Fruit Engros

Esveld, M.

Eijk, P. M. van

Eijken, J. J. van

Faas, J.
Faber & Zn., ]J.

St. Anthoniusplein 11
Broekstraat 27

Centr. Markt hal 3

dr. J. W. Racerstraat 3
de Grote Riethure 20
Zuidweg 10
Marktweg 144

Gebr. Meeldijk 68
Schoolholm 16 B

Laagraven 34

van der Goesstraat 4
Centr. Markt E 6
van Milstraat 1
Uilencotenweg 18

Noord 40-42

Oude Werflaan 75
Strijmaden 11
Planetenstraat 14
Schietbaanlaan §6a
Industrieweg 40 hal 91-92
Haagjesweg 210
Limietlaan 39

Postbus 42

Postbus 62

Hoornseweg 26

Noord 139

Beersterstraat 22
Dommelstraat 5
Postbus 211

Prins Hendrikweg 29-31
Westvest 13
Noordeinde 47
Gen. Bothastraat 7
Galjoenstraat 37
Scheen 54
Langelermaatweg 11
Griseldestraat 15 II
Floresstraat 150

Rijnstraat 42 1

Lisserdijk 485
Kleie Palen 17-23

Maastricht
Horn
Amsterdam
Delden
Westmaas
Krabbendijke
Den Haag
Barendrecht

Groningen

Utrecht
Utrecht
Amsterdam
Ammerzoden
Ammerzoden

Schagen

Winschoten
Roosendaal
Nijmegen
Rotterdam
Rotterdam
Emmen
’s-Hertogenbosch
Beverwijk
Odijk

Den Hoorn
post Delft
Workum

Winschoten
Eindhoven
Groningen
Emmen
Delft

Delft
Eindhoven
Tilburg
Joure
Hengelo (0)
Amsterdam
Vlaardingen
Woerden

Lisserbroek

Sneek
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Fahner & Zn., Wed. A.
Feijter, J.P. de

Figo Fruitimport

Franssens jr., P.
Gemert N.V., v/h
Gent & Zn., A. van

Geja Handels- en Transport B.V.

Genugten, Chr. van de
Geus & Zn., N.V., J. de
Golverdingen & Zn., J,
Goor jr., P.J. van

Gorel & Kuilenburg, v/h fa.
Gouw, B.V., Jan de

Graaf’s Fruit Im- en Export B.V.

Grofa N.V.
Groot, W.L. de

Haagsma B.V., P.

Hafic, Coop. Ink. Ver. U.A.
Hagenaars B.V., Gebr.
Hammink & Zn., J.
Harten, J.C. van

Harten, Ph. van
Hartsuiker & Zn., J.
Hebing & Zn., A.
Heemskerk, Gebr.
Heemskerk & Zn., W.
Hegi jr., J.].

Heimeriks N.V.

Herder B.V., N.

Hertogh & Zn., M.C.
Heuvel B.V., A. van den
Hexspoor B.V., Bernard
Hexspoor, W.A.
Heykoop & Zn., N.V. [.
Hiemstra & Zn., ].J.
Hoeckel B.V., van
Hoeckel & Zn., N.V. P. van
Hoeve & Zn., J.
Hofman, H.

Hofman, F.

Hogesteger, DP.

Hommerson, G.

Qosterkade 46
Burg. Geillstraat 9

Nieuwe Haven 215

Peizerweg 86

Brug. Jacobstraat 15
Leestraat 29
Groenewoudseweg 83
Mr. Dr. Frederiksstraat 12a
Centr. Marke H 11
Korenbrugstraat 22 -
Jan van Krimpenweg 5
Postbus 169
Massetlaan 24

Postbus 82
Cruquiusweg 2

Graaf Ansfriedstraar 13

Snekerstraat 14
Marktweg 144
Noordsingel 88 a

Grote Markt 32

Jan van Galenstraat 159 II
Burg. de Vlugtlaan 275
Prins Hendrikstraat 8
Griftstraat 27
Zuidbuurtseweg 70
Jagersweg 27
Daltonstraat 72
Industrieweg 40, hal 37/40
Zuiderdiep 51b

Dunne Bierkade 32
Gebr. Meeldijk 31
Postbus 1019

Hart van Brabantlaan 13
Industrieweg 40
Heerenwal 102
Belcrumweg 30-32
Postbus 1060
Nunspeterweg 15
Kerkhoflaan 3
Freericksplaats 17 b
Oude Singel 91

Kerkweg 11

Leeuwarden
Terneuzen

Gouda

Groningen
Enschede
Baarn
Alverna
Breda
Amsterdam
Gorinchem
Haarlem
Bussem
Tilburg
Deventer
Arnhem

Kerkdriel

Bolsward
Den Haag
Bergen op Zoom
Arnhem
Amsterdam
Amsterdam
Meppel
Apeldoorn
Zoeterwoude
Apeldoorn
Den Haag
Rotterdam
Groningen
Den Haag
Barendrecht
Tilburg
Tilburg
Rotterdam
Heereveen
Breda
’s-Hertogenbosch
Elburg
Emmen
Rotterdam 13
Goes

Neder-Hardinx-
veld
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Hoogesteger, P.
Hoogerbrugge & Zn., H.L.

Horst B.V., A. van der
Horst, J. van der
Huizing & Zn., A.

Ilichan’s Fruithandel N.V.

Jager, J.

Jager, Joh.
Jagt, C.G.
Janssen, B.

Janssen, E.B.

Kampschreur, Th.
Keesmaat, W.

Kekem, A. van

Kerk Hzn., A.]. van de
Kivits & Zn., ].P.
Kleeser, C.O.

Kley & Co., A M. v.d.
Kley B.V., A.].F. v.d.
Kok & Zn., B.V., J.H.
Koning B.V., S.
Koning B.V., S.
Koning B.V., S.
Kosterman, Gebr.

Kraayenzang, W.

Kruidenier Hzn., C.V., fa. H.

Kruisinga B.V.

Kruithof, fa. Gebr.
Kruithof, fa. Gebr. T. & A.
Kuiper, Th.

Kukler & Zn., A.

Kuys, W.].

Leeuwen & Zn., P. van
Leeuwen & Zn., P.L. van
Leever & Zn., N.V., H.
Lem, N.V., A. van der
Lempers, H.].

Levarht & Zn., J.M.
Leijenaar & Zn., L]
Lindemans, J.M.

Centr. Markt H 58
Blauwgras 137

Albatrosstraat 1-3
Homeruslaan 46

Bareveldstraat 23

Broederenkerkplein 9

Qoster Parallelweg 68
Amperestraat 95
Rodenbachstraat 78
Centr. Markt hal nis 2

Belcrumweg 42

Tijgerstraat 2

Jan Blankensstraat 81
Weteringstraat 39 ¢

Aart van Gelderstraat 8
Mgr. van Kesselstraat 21
Couperusstraat 38

Louis Davidsstraat 597
F.D. Rooseveltlaan 1

Jan van Krimpenweg 1 hal 6
Nieuwstraat 103

Grooth. markt Peizerweg
Industrieweg 40 hal 85-87
Eidsonstraat 154

Kl. Overstraat 1-3
Postbus 68

Postbus 1061

Postbus 57

Zwolseweg 1 a
Phoenixstraat 11
Herenstraat 128

Achterstraat 9

Markt 18-19
Molenstraat 71-73
Centr. Marke 67
Parallelweg 79
Nieuwhuisstraat 5
Dorpsstraat 102
Postbus 51

Crooswijksesingel 5

Amsterdam

Rotterdam-
Ommoord

Utrecht
Utrecht
Wildervank

Zutphen

Assen
Assen

Den Haag
Amsterdam

Breda

Nijmegen
Den Haag
Rotterdam
Woerden
Vlijmen
Ridderkerk
Den Haag
Rijswijk Z.H.
Haarlem
Dordrecht
Groningen
Rotterdam
Den Haag
Deventer
Barendrecht
Leeuwarden
Zwolle
Elburg
Alkmaar
Leiden

Vlijmen

Arnhem
Gorinchem
Amsterdam
Beverwijk
Heerlen
Aalsmeer
Uitgeest

Rotterdam
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Linden N.V., Jan van der
Lobur, B.V.

Looman, N.V. Grooth. Gebr.
LO(;Y, D. van

Maat & Zn., G.

Maitre, N.W. le

Malsen, B.V. Grooth. Max van
Martinus, P.E.

Maters, G.

Meeder N.V., J.A.
Meeder N.V., L.
Meesters & Zn., C.V., A.
Meeteren, D.A. van
Meter & Zn., A.
Meyboom, fa.
Meyboom-Pernis, Grooth. B.V.
Meyers B.V. Eissifruit
Middeldorp, v.

Midland B.V.

Milius, Louis

Milius, Gebr.
Mol-Pauwels B.V.

Moos & Zn., ].

Mooy, J. de

Mooy, Gebr. de

Mostert & Zn., fa. H.C.
Mulder, L.

Mulder, J.

Nebafruit

Nebafruit

Nebafruit

Nederl. Fruit Import N.V.
Nederl. Fruit Groothandel B.V.
Neuteboom & Zn., Fa. W.
Neys, H.R.

Niesler & Zn., A.

Nijhof’s Handel Mij N.V.
Ons Belang

Qoyen Rotterdam B.V.
Quwerkerk, M. van

Paine, Joh. la

Industrieweg 40_hal 52
Industrieweg 40

Centr. Markt A.T. 1
Nieuwedijk 79

Energieweg 14-15
Laagraven 15

Centr. Markt
Visserijstraat 7-9
Jekerstraat 1
Coolhaven 90-94
Zaagmolenkade 34-36
Nijverstraat 159
Loosdorp 2

Kruisweg 17
Industrieweg 40

Ring 29

In de Cramer
Colensostraat 55
Veldstraat 4

Kleine Gracht 39-41
van Hasseltkade 18
Parallelweg 143

Centr. Markt Pier A loods IV
Nieuwe Barteldweg 19
Mgr. Willekenslaan 119
Croeselaan 209 bis
Zijlweg 50 B

Phoenixstraat 24-28

Molensingel 9
Doddendaal 105 a
Schaesbergerweg 134-136
Zonnebloemstraat 36

Jan van Krimpenweg 27
Langebrug 2¢
Johannastraat 22
Dorpstraat 28
Langelermaatweg 107
Hengelosestraat 99
Industrieweg 40 hal 63-64
Gijsbr. v. Amstelstraat 336

2e Westerdokstraat 19

Rotterdam
Rotterdam
Amsterdam

Lemmer

Vlaardingen
Utrecht
Amsterdam
Enschede
Nijmegen
Rotterdam
Rotterdam
Tilburg
Leerdam
Marum
Rotterdam
Pernis
Heerlen

Den Haag
Wijk en Aalburg
Maastricht
Maastricht
’s-Hertogenbosch
Amsterdam
Twello
Rijswijk Z.H.
Utrecht
Delfzijl
Alkmaar

Venlo
Nijmegen
Heerlen
Den Haag
Haarlem
Leiden
Arnhem
Breskens
Hengelo
Enschede
Rotterdam

Hilversum

Almelo
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Pasma, Chr. Rooseveltstraat 35 Leiden
Peek & Verhoef’s Grooth. B.V. Simon Stevinweg 80 Hilversum
Pierik, J. Nieuwe Deventerweg 70 Zwolle
Piller & Zn., H. Centr. Markt Pier A 3 Amsterdam
Popping, W.]. Burchtstraat 84 Nijmegen
Post & Zn., J. Dijkgraafseweg 52-54 Wageningen
Postuma & Zn., Sj. Postbus 122 Kampen
Priester, J.C. de Braakmanstraat 17 Middelburg
Ravenswaay B.V., S$.G. van Parallelweg 3-4-5 Veenendaal
Randstad Noord N.V. Graftmeerstraat 67 Hoofddorp
Reedijk B.V., A. Hanenburglaan 84 Den Haag
Rep & Zn., M. Postbus 404 Zaandam
Reynierse, J. Herengracht 60 Middelburg
Roeffen, A.C.M. Pegstukken 17 Schijndel
Romar & Zn. B.V. Kennemerstraatweg 69 Alkmaar
Romeyn, H. Morsestraat 14 Ede
Roodenburg, A. St. Philipsland 251 Amstelveen
Roodenburg & Zn., C.M. Schansweg 3 Rotterdam
Roos, P. Steenhoffstraat 42 Soest
Rooy B.V., Gebr. van Gen. Bothastraat 3 Eindhoven
Ruhe & Zn., A.]. Joseph Israélskade 102 1 Amsterdam
Ruyter, D. de Breedstraat 7 Alkmaar
Rijn & Zn., fa C. Bilitonstraat 6 Amersfoort
Rijswijk B.V., C. Nieuwe Haven 69 Edam
Schaaphok, fa. J. Grooth. Markt hal 9 Groningen
Schelling, B.J. Postbus 1019 Oud-Beijerland
Scheltus, C. Postjesweg 187 Amsterdam
Scherpenhuizen N.V., Gebr. Voskuilenweg 93-95 Heerlen
Scholten B.V., A.].M. Postbus 129 Enschede
Seip’s Groothandel Jagerslaan 71 Nieuw Amsterdam
Siere B.V., Fruithandel Rooseveltstraat 27 Leiden
Silfhout-Handelmij N.V. Heideweg 20 A Hooglanderveen
Slootweg & Zn., W. Zuidsingel 18 Hazerswoude
Slothouber, F.N.C. L. van Meerdervoort 768 Den Haag
Slothouber B.V., Gebr. Driepoortenweg 12 Arnhem
Sluis & Zn., J. Broerhuisstraat 20-22 Delft
Sluis & Zn., J.v.d. Jufferenwal 3 Zwolle
Sluys N.V., L.F.v.d. Rottenburgseweg 104 Middelharnis
Smallenburg, A.P. Geraniumstraat 52 Hilversum
Smets & Zn., A. Zuidsingel 7 Venlo
Smets, P. Minister Ruysstraat 9 Geleen
Smit & v.d.Berg, fa. F. Marktweg 144 Den Haag
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Smit, B.V., Gebr.

Smits, W.

Soudant, N.

Spanjaard & Zn., Y.

Sperwer Oost Nederland G.A.
Speulstra & Co., fa. C.
Spiering, H.F.

Spijk & Zn., fa. K.v.d.

Staay N.V;, J.A.v.d.

Steffens Pzn. & Zn., J.
Steinmeijer N.V., G.H.
Stekelenburg’s Grooth N.V., van
Stienstra jr., J.

Stigter, A. de

Stokking, N.V. Im- en Exporthandel

mij v/h HLJ.
. Swanenburg & Zn., Gebr.
Sijstermans & Zn., H.L.

Tabak N.V., Cor

Tax’ Fruithandel

Terlouw & Zn. B.V., C.G.
Thoen & Co., C.G.
Tiggerlaar, J.

UGRO B.V.

Vandooren, N.

Veen & Degen, fa v.d.

Ven & Zn., L.v.d.
Verhaaren & Zn. B.V.,, A.F.
Verhey’s Groothandel B.V.
Verkerke & Zn., J.
Verspeek, F.W.

Verwey & Zn.

Vinanen’s Fruith., J. van

Visje, A.

Visser G. de
Voestermans, Gebr.
»VONA” B.V.
Vonk & Zn., B.
Vooren N.V., A.
Voorintholt, G.
Vos, P.A.W.

Vos & Zn., A.].

Haven N.Z., 21b
Keizerdijk 75
Eburonf:nwcg 25
Postbus 288
Binnenhavenstraat 2 A
Droevendal 33

Bos en Lommerweg 180
Kranenburgweg 4
Grondherendijk 29-31
Koudenhorn 42 rood
Elsbeekweg 2
Churchilllaan 2 Postbus 41
Acacialaan 53
Middelkoop a1

Postbus 60
Kapteijnstraat 34

Jongmansweg 23

Dorpsstraat 122

Teteringenstraat 38
Prinsengracht 87-91
Bleulandweg 198
Oosterparallelweg 52

Laagraven 21

Postbus 156

Markt 22-23
Industrieweg 40 hal 60
Wilgenstraat 5
Postbus 810
Williamstraat 1
Hoofdpoortstraat 45
Steenvoordelaan 54

Ommerenveldseweg 44

Westerdijk 1 A
Slijkstraat 25-27
Hendriklaan 33
Markt 24-25
Landstraat 82
Postbus 80
Semsstraat 20

Hoge Larenseweg 262
Postbus 1070

Almelo
Maasdam
Maastricht
Alkmaar
Hengelo (O)
Leeuwarden
Amsterdam
Zwolle
Rotterdam
Haarlem
Hengelo (O)
Helmond
Groningen

Leerbroek

Apeldoorn
Leiden
Heerlerheide
Noord
Scharwoude
Breda
Ameide
Gouda

Assen

Utrecht

Maastricht
Arnhem
Rotterdam
Tilburg

Rhoon

Bergen op Zoom
Zierikzee
Rijswijk Z.H.

Ommeren

(bij Tiel)
Hoorn
Vlissingen
Roermond
Arnhem
Bussum
Beverwijk
Stadskanaal
Hilversum

Oud-Beiierland
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Vreugdenhil’s Groothandel
Vries & Zn., fa.B.de

Vries, R. de

Vroegop, Ruhe & Co. N.V.
Vrij, H. de

Vugt B.V., van

Waal B.V., Ben van der
Wal, L. ter B.V.
Walderveen, H. van
Waterman & Zn., A.
Weerdenburg, J.P. van
Well B.V., A.J.M. van
Wel, P. van der

Werf & Zn., P.v.d.
Wesseling, W .
Wessels, E.J.
Westerman, G.
Westerman, Geert
Westland Import Rotterdam B.V.
Weverwijk, P.G. van

Wibic v/h A.G.v.d. Horst jr., B.V.

idem

idem

Wibic v/h A.G.v.d. Horst jr., B.V.

idem

idem

idem

idem

Wide, H. de
Viggemansen, T.
Vindig N.V.,, J.C.
Witte, J. de
Wubben, C.
Wubben & Zn., N.V., H J.G.
idem

Wurf & Zn., J.v.d.
Wijnans, fa. L.
Wijnalda-Kuntz B.V.

Zaalen, C.J. van
Zandbergen, Gebr.
Zwaard & Zn., J.P.v.d.
Zwijgers, Joh.
Zijderveld, G. van

Molenweg 56

Dijkswal 3

quustrieweg 40 hal 87
Centrale Markt S 1
Burg. Hazenberglaan 297

Past. van Akenstraat 24

Industrieweg 40 hal 70
Industrieweg Postbus 22
Laagraven 29

Zuidweg 4

Houtstraat 7

Postbus 20

Laagraven 25

Turfkade §

Huttenwal 16
Bornebroeksestraat 97
Grintweg 96
Nassaustraat 31
Laagraven 33
Tienhovensekade 4
Centr. Marke 17
Moerstraatsebaan 12
Westsingel 134
Marktweg 144 no. 61-64
Jan van Krimpenweg hal 15
Plein 1940-1945 nr. 23
Postbus 11099
Groeselaan 297
Koninginneweg 155
Baarsjesweg 280 IT
Centr. Markt hal 20
Kloetingseweg 26
Marktweg 199
Marktweg 359
Centr. Marke
Laagraven 31
Rodestraat 19
Postbus 52

Hongarenburg 188
Kanaalkade 74
Belcrumweg 34-36
Dorpsstraat 76a

Papesteeg 22

Hoedekenskerke
Harlingen
Rotterdam
Amsterdam
Rotterdam

Vlijmen

Rotterdam
Meppel
Utrecht
Krabbendijke
Wamel (C)
Zevenhuizen
Utrecht
Franeker
Rijssen
Almelo
Winschoten
Winschoten
Utrecht
Everdingen
Amsterdam
Bergen op Zoon
Go:es
Den Haag
Haarlem
Middelburg
Rotterdam
Utrecht
Rotterdam
Amsterdam
Amsterdam
Goes
Den Haag
Den Haag
Amsterdam
Utrecht
Venlo

Assen

Den Haag
Alkmaar
Breda
Waddinxveen

Tiel



